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Our Lady of Czestochowa - Roman Catholic Church x,r
Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej

Established A.D. 1893
655 Dorchester Ave. Boston, MA 02127
www.OurLadyOfCzestochowa.com
parish@ourLadyOfCzestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - Friday - 8:00 am - 2:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.

PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE

Mon. - Wed.  7:00 am (English);8:00 am (Polish)
Thursday 7:00 am (English) 7:00 pm (Polish)
Friday 7:00 am (English)

6:00 pm - 7:00 pm - Adoracja Nayjs Sakr. - Koronka
Spowied - Adoration, Divine Mercy Chaplet, Confession
7:00 pm (Polish)

Saturday 8:00 am (Polish) 4:00 pm (English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced

SPOWIEDZ / CONFESSIONS
Friday 6:00 pm and every day 30 min. before Masses.

CHRZEST / BAPTISM

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jan tempicki OFMConv. - pastor
Fr. J6zef Brzozowski OFMConv. - parochial vicar
Fr. Jozef Btaszak OFMConv. - hospital chaplain
Fr. Aloysius Minyong Hong OFMConv. - in residence

KATECHECI / CATECHISTS
Diakon Pawet Sawiak - bierzmowanie; Urszula Boryczka - kl. 0
Elzbieta Sokotowska - kl. 0; Danuta Surowiec-Ramos - kl. 2;
Zofia Fiedorczyk - kl. 3; Monika Danek - kl. 4; Anna Maziarz - kl. 5;
Piotr Goszczynski - kl. 6; Danuta Daniels - kl. 6;
Eugeniusz Bramowski - kl. 7; Alicja Szewczyk - zpstwa;
Beata Kozak - zagbstwa; Matgorzata Sokotowski - zggstwa;
lwona Gajczak - koordynatorka

PRACOWNICY PARAFII / OFFICE STAFF
Secretary & Religious Education Coordinator - Mrs. Iwona Gajczak
Bookkeeper & Office Assistant - Ms. Connie Bielawski

RADA PARAFIALNA / PARISH COUNCIL
Mr. Szymon Biegaski, Mr. Grzegorz Boryczka, Mr. Eugeniusz
Bramowski, Mr. Czestaw Kilian, Mr. Jan Kozak, Ms. Maryann
Sadowski, Mr. Zbigniew Saletnik, Ms. Danuta Urbaniak, Mrs. Lucy
Willis, Mrs. Wiadzia Wygonowska
RADA FINANSOWA / FINANCE COUNCIL
Ms. Constance Bielawski, Mr. Grzegorz Boryczka,
Mr. Maks Gradziuk, Mr. Rafat Jabtonka,
Mr. Richard Rolak, Mr. Wiestaw Wierzbowski
StUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist: Mrs. Marta Saletnik
ZAKRYSTIA/SACRISTAN — KWIATY/FLOWERS
Mrs. Beata Kozak & Mrs. Renata Marshall

By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.
SAKRAMENT MAL ZENSTWA / MARRIAGE
Please, make arrangement with the parish office at least si
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK

Parishioners who are seriously ill should call the office to g
range for a priest to visit and administer the Sacraments.

Misjg Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielgc sie naszymi
polskimi tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. |
Parafie obstugujg Ojcowie Franciszkanie. ]

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is
to bear witness to our Roman Catholic faith and our Polish
heritage. We strive to continue to serve God and each other,
celebrating and sharing our Polish traditions, welcoming and reaching out

to all people. The parish is served by Conventual Franciscan Friars.

ZYCIE JEST DAREM OD BOGA
Jezeli odkrytas, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do nas
sama lub z najblizszg osobg i podziel sie tq wspaniatg nowina. Bedzie-
my Ci btogostawi¢, a je$li trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

LIFE IS A GIFT FROM GOD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us
alone or with someone you love, and share this wonderful news. We
will bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers

o,

Salasw. Jana Pawta Il — St. John Paul Il Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355

W sprawie sprgu audio-wizualnego tel. 617-922-3691
Contact for renting the hall: tel: 617-268-4355

For audio-visual equipment tel. 617-922-3691 (Marlusz)
Ministranci / Altar Servers - Eugeniusz Bramowski
Spotkania w pierwsze niedziele miesigw saliswictego Jana
Pawta Il 0 godz. 10:00 am (781-871-2991)
Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation,
Inc. - Mr. Andrzej Pronczuk - tel. 617-859-9910
Polska Szkota Sobotnia - Polish Saturday School
- Mr. Jan Kozak - tel. 617-464-2485
Choér Parafialny i Chérek Dzieciecy Promykisw. Jana
Pawta Il - Parish Choir & Children Choir
- Mrs. Marta Saletnikiel. kom. 857-212-7962
Stowarzyszenie Weterandw Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski - tel. 617-288-1649
Grupa AA - Stanistaw, tel. 508 283 4262 Sala poddiotem.

ACTIVITIES & ORGANIZATIONS

wd,

Spotkania odbywajsi¢ w kazdy czwartek o godz. 7:00 pm
Krakowiak - Wednesdays at 7:30 pm - St. John Paul Il hall
www.krakowiak.org,: Eric Pierce: Tel. 508-320-2344

¢ Zywy Rézaniec / Rosary Society Mrs. Genowefa Lisek
tel. 617-436-5779

Siostry Matki Bozej Mitosierdzia
Sisters of Our Lady of Mercy: tel. 617-288-1202

Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater

- Mrs. Matgorzata Tutko: tel. 617-325-2208

Harcerze / Polish Scouts The meetings will be conducted
in Polish for young boys and girls. Contact information:
Mateusz Wozny,

tel. 347-749-5867, email: wozny@college.harvard.edu

Klub Polski
Polish American Citizens Club -Mr. Christopher Lisek

Club: 617-436-2786; Cell: 617-436-2686

¢

¢

¢

¢



The Shepherd's Voice
In today's Gospel, Jesus says that He is thé®
good shepherd the prophets had promised t

%
1
Israel.

He is the shepherd-prince, the new David - 9{2 is -figeh! A‘ (ar® ZUS Z\ ', e.

who frees people from bondage to sin ands'zﬁ]'raa A ; "
: y April 25, 2015 - §v. Marka Ewangelisty
g:trhzrrs](:cveg\'/gtr?aﬁ??ng%(;k’i;hﬁiggtggg’ (szgé 8:00 am? Edward Momot (1 roczn) i Katarzyna Zalewska
Ezekiel 34:10-13, 23-31) — Grono pedagogiczne Szkobzyka Polskiego
' ’ ' 4:00 pm+ Maria Weglarczyk —Kasia & Jacob

His flock includes other sheep, He says, far -
more than the dispersed children of Israel /-00 PM-ZA PARAFIAN — FOR OUR PARISHIONERS

(see Isaiah 56:8; John 11:52). And He gaveiry gunpAY OF EASTER, APRIL 26, 2015 - 4 N-DZIELA WIELK .
His Church the mission of shepherding all g.00 am¢ Alina, Marianna, Henryk Jakubiak; Franciszek

peopleds to the Father.d e b Wygonowski —Rodzina
In today's First Reading, we see the begin- . - ;
nings of that mission in the testimony of Pe- 9:30 am# Lena Smigielska—Family

ter, whom the Lord appointed shepherd of 11:00 amf Jan, Marianna, Mieczystaw Modzelewscy
His Church (see John 21:15-17). — Janina Modzelewska

Peter tells Israel's leaders that the Psalm wela misjach franciszkaskich zostanie odprawiona MsZwieta:
sing today is a prophecy of their rejection an - O zdrowie i Bae btogostawiéstwo dla Moniki
crucifixion of Christ. He tells the "builders" i jej rodziny —Mama
of Israel's temple that God has made the
stone they rejected the cornerstone of & newongay, April 27, 2015

spiritual temple, the Church (see Mark 12:10- 7.09 ‘am- God’s blessing & health for Zofia -Parents

13; 1 Peter 2:4-7). ) . . C
Through the ministry of the Church, the 8:00 am? Robert Pokorski (2 roczn.) -4ona i dzieci

shepherd still speaks (see Luke 10:16), anduesday, April 28, 2015
forgives sins (see John 20:23), and makes His 7:00 am# Nancy Hutchans —Jastrzebski Family
body and blood present, that all may know 8:00 am- O zdrowie i Bae blogostawiéstwo dla Kazimiery

MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

Him in the breaking of the bread (see Luke Wyszyaskiej —JaniCérka

24:35). It is a mission that will continue until } Zofia Molinari —Wiadzia Wygonowska z rodzin
all the world is one flock under the one shep-

herd. Wednesday, April 29, 2015 -&. Katarzyny ze Sieny

In laying down His life and taking it up  7:00 am# John & Feliksa Piasecki Family
again, Jesus made it possible for us to know 8:00 amf Robert Pokorski —Alicja i Marek Wiktorowski
God as He did - d daught ft .

od as He did - as sons and daughters o h1ehursday, April 30, 2015 -

Father who loves us. As we hear in today's " " _
Epistle, He calls us His children, as He called /:00 amf Irena Pronczuk —Stasia Chaberek

Israel His son when He led them out of Egypt  7:00 pm# Maria Weglarczyk (1. roczn.) Przyjacioti

and made "_"S covenant Wi_th them (see EXOFriday May 1st, 2015 - pierwszy pitek miesica
duTs ‘é‘zz'zl?’t’ Rev;_al;;xﬂoanl.l?. . Y 7:00 amf Antoni & Weronika Stowiski — Daughter
oday, [€t us listen tor HIS VOICE as He g.qq pm- Wystawienie N.S., Adoracja, Spowied

speaks to us in the Scriptures, and vow again _ . 8 :
to be more faithful followers. And let us give 7:00 pm¥ Mieczystaw Greloch (roczn.) -€orka z rodzig

thanks for the blessings He bestows from Hisaturday May 2nd - sw. Atanazego
altar. 8:00 amt Kazimiera Matwiejczuk —Mgz i syn
By Dr. Scott Hahn  4:00 pm+ Zygmunt Tomaszewski -Syn Mariusz

Scripture for the week of April 26, 2015 7:00 pm- O zdrowie i Bae p’fogos’fgwiéstwp Baoe
26 SUN Acts 4:8-12/1 Jn 3:1-2/Jn 10:11-18 dla Marty Saletnik w dniu urodzin

27 Mon  Acts 11:1-18/Jn 10:1-10 5TH SUNDAY OF EASTER, MAY 3RD- 5 NIEDZIELA WIELKANOCNA

28 Tue  Acts 11:19-26/Jn 10:22-30 . .
20 Wed Acts 12:24-13:5a/Jn 12:44-50 UROCZYSTOSC KROLOWEJ POLSKI

30 Thu Acts 13:13-25/Jn 13:16-20 8:00 am# Za #jacych i zmartych cztonkow yivego RGanca
1 Fri Acts 13:26-33/Jn 14:1-6 — Wiasna
2 Sat Acts 13:44-52/In 14:7-14 9:30 am- ZA PARAFIAN — FOR OUR PARISHIONERS

3 SUN Acts 9:26-31/1 Jn 3:18-24/Jn 15:118  11:00 am Za Ojczyzrw Dniu Konstytucji 3 Maja —Weterani




FOURTH SUNDAY OF EASTER

POPE’'S PRAYER INTENTIONS for May 2015 e \) 2015 I am pleased to share that
Universal: That, rejecting the culture of indifference, we maj{ Y+l i A 1~r- Our Lady of Czestochowa
care for our neighbors who suffer, especially the sick and t("athOhC Appea] Parish haZ raised $15,123 to-

oor. Living Our Faith Together :

IOIVIission' That Mary's intercession may help Christians in sec[ e o T lward our 2015 Catholic Ap-
. ) Y ! may help peal goal of $16,945. Thank

larized cultures be ready to proclaim Jesus.

you to all who have helped make our campaign a success.

REGULAR DEVOTIONS If you have yet to give, we need your help! Please give

+ Sunday- 10:45 am — prayers for priests and the parish | today to help us reach goal by June 30, 2015. Gifts can be
+ Third Sunday of the monthChildren’s Mass at 11:00 am. |made online at www.bostoncatholicappeal.org or by

¢ Tuesday After Mass at 7:00 am and 8:00 am completing a pledge form available at the Church exits.
- Devation to St. Anthony of Padua. On behalf of Cardinal Sean O'Malley and all who will

¢ Thursday After Mass at 7:00 am and 7:00 pm benefit from your generosity, thank you for your support.
- Devotion to Our Lady of Cz¢stochowa.

¢ Friday- 6:00 pm - Exposition and adoration of the Blessed JPCOMING EVENTS

Sacrament - Confession - Chaplet of Divine Mercy.

At 7:00 pm - Mass (in Polish). Soon, in our parish we will be celebrate:

1) MAY - MONTH OF MARY

E IN PARISH OFFICE H Marian devotion will be celebrated from Monday to
Saturday at. 6:30 pm, and on Sunday at 10:30 am. Every

The Parish Office hours will change starfngiay after the service there will be a Holy Mass in Polish.
from 27 April. The Office will be open Mor)- Therefore on weekdays, there will be no Mass at 8:00 am.
day to Friday from 8:00am to 2:00pm and]oiVe cordially invite you to pray together.

. . 2) THE SACRAMENT OF CONFIRMATION - will be ad-
Saturdays from 10:00am to 12:00 noon. ministered on May 10th at 11:00 am - by bishop Stanislaw

Dowlaszewicz, a missionary in Bolivia.

REPORT ON EASTER DINNER 3) FIRST HoLY COMMUNION - May 17th at 11:00 am.
Thank you to all who took part in the Easter Dinner Party. 4) SPRING FEST - May 31st at 12:30 pm - 5:00 pm.
Special thanks go to the organizers: Mrs. Lucy Willis ywh>
took on the responsibility for the preparation, the ladie

who helped her: Wtadzia Wygonowska, Jadwiga Koziov POI[Sh COﬂSti:tUtion Day

ska, Maria Gugata, Genia Lisek, Anna Laszczkowsk

Krystyna Muszyiska, Helena Rogowska, Sylwia Chape May 3rd, 2Q15 - 11~6pm

rek, Stasia Chaberek, Constance Bielawski. | also tha

Mrs. Halina Sobieszek for her delicious soup and for h
help, Mr. Tadeusz Walkowiak for musical setting, Mr POLISH FES I
Piotr Gubata for running the bar, Mrs. Krystyna Purigel

for conducting the raffle and all those who offered the

pastry and items for lottery. We are grateful to Euro Ma
& Batic Deli stores for selling our tickets. BOS l ON

Below is the financial report:

Income Expenses H vare
tickets $1,890.00 food $513.66 PU'aSkI hsq
lottery $409.00 wine & beer $137.28 : 'a_tt .
bar $279.00  liguor $132.95 Polish Americans
total $2,578.00 liability insurance $135.00 W y -
audio equipment $50.00 C|tlzen S ClUb
hall cleaning >100.00 82 Boston Street, Dorchester MA
total $1,068.89 x
PROFIT $1,509.11 info @

5 i n.or
TOURS - ZIGGY'S TOURS: www.polishfestbosto g

¢ 2- Day tour to Niagara Falls and 1000 Islands Tour on =) -
[ "%, Sponsored by )

each Saturdays and \\ : . ey
] & WA * Polish American Congress f@ L4
¢ 3- Day tour to Washington DC and New York Tour on b SPEacters Macsachiusetts R

each Fridays.
Ziggy's Tours 617-288-7777

CEEENEIENE www. pacemass.org art & desian;

studio | Wyehor




CzWARTS NIEDZIELA WIELKANOCNA

KOLEKTY. Z POPRZEDNIEJ NIEDZIELI Please pray for the sick, homebound and hospitalized
Kolekta | - $1,805.00; Kolekta Il - $1,257.00 Modimy sie za chorych, cierphcych, przebywapcych
W nastepna niedziek druga kolekta bedzie na w szpitalach: Charles Gird, J6zefina Szloch,
“HOPE - Wsparcie w wydatkach parafialnych”. Wayne & Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo,
CHURCH DONATION: ¢ by Maria Makar $130 Evelyn Baszkiewicz, Aniela Socha, Amalia

Kania, Regina Suski, Blanche Bielawski,

PAPIESKIE INTENCJE MODLITW - maj 2015 Janina Adranowicz, Rita Wyrwicz, Emily Snow.
Intencja ogolna: Abysmy, odrzucajc kulturg obogtno- Maryjo, Uzdrowienie Chorych - médl sie za nami!
sci, mogli zajmowa si¢ cierpieniami bliniego, a szcze- Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!

goblnie chorych i ubogich.

Intencja misyjna: Aby wstawiennictwo Ma-ryi pomagato ZMIANA GODZIN PRACY BIURA
chrzé&cijanom gyja,cym"vv zsekularyzo-wanyckrodowi- [Od dnia 27 kwietnia zmieniajsie; godzin
skach z gotowkeig glosk Jezusa. urzedowania Biura Parafialnego.cBzie on
INTENCJA RYCERSTWA NIEPOKALANEJ [ czynne od poniedziatku dogtku od godzin
Aby zycie konsekrowane, a szczegolnie dziela podejr]E rano do godziny 2 po poludniu oraz w ko-

wane i prowadzone w zgodzie zBmon planem przez oso- . .
by konsekrowane, byly zawsze miejscem dziatania Du oty od godzmy 10 rano do QOdzmy 12

Swietego. w potudnie.

WELCOME BACK, PANI IWONA! P
T KY I P 1 TA IA' ST Aol 13 — l” “’j’ ~ 22 "- Q— A .
- W piatek rozpoczyna gimiesiac maj i nabaenstwa majo-
Pani Sekretarka Iwona Gajczak, wraca do pracy po trzye. Uroczyste ukoronowanie figury Matki Boskiej @eb
mieskcznym urlopie macierzyskim. Gratulujemy jej dzie s¢ na pocatku pierwszego nalienstwa, czyli 1 ma-
wspaniatego syna Gabriela i witamyygonownie w biurze ja o godzinie 6:30 pm. Prasp przybycie wszystkie Panie

KOR

parafialnym. i Panéw nalegcych do Zwego Réanca.
Serdecznie dzkujemy Pani Stasi Chaberek za trzymie- _
sieczm stuzbe parafii w zasgpstwie Pani lwony. Pani Sta- JAERBATKAILFILM
sia stagta na wysokéci zadania. Niech Bdg jej wynagro- Dzi$, 26 kwietnia, po Mszgwigtej o godzinie 11-tej,
dzi obficie. Fundacja Kultury Polskiej zaprasza na zwyczajow
mi - R .herbatk” i film dokumentalny ,Pierwsi Polacy

Our Secretary Mrs. lwona Gajczak completed her mgy Ameryce”. Prezentuje on histerPolakéw, ktdrzy

ternity leave and is resuming her work at the parish officgy, 1608 przybyli do pierwszej statej osady w Ame-
We are grateful to Miss Stasia Chaberek for her wondetryCe Potnocnej w Jamestown w Wirginii

ful, professional service while substituting Mrs. Gajczak.

- 7T e —— B2 5 . . . .

NAJDLAZL YLE DARZE] y o 201 Ciesz si¢, ze Parafia Matkj
Wkrétce w naszej Parafigdziemy przeywac: Kwesta K?ltOhC_ka Boskiej Czstochowskie
1) MIESIAC MARYJINY MAJ Zyjemy wspélng wiarg| /i, via * dotychczas$15,123

Nabazenstwa majowe w naszym kciele odprawiane ¢ula od | na nasg Kwest Katolickg 2015, co stanow89% kwoty
poniedziatku do soboty o godz. 6:30 pm, a w niedzie|gocelowej $16,945 Dzickujemy wszystkim, ktérzy
0 10:30 am. Codziennie po nagstwie lxdzie Msza&wigta po | przyczynili sk do tego sukcesu. Prosimy o pomoc tygh z
polsku. Dlatego w dni powszednie maja nieldie Mszyswicte] | pystwa, ktorzy jeszcze nie zadeklarowali pomocy prosz
0 godzinie 8:00 am. Zapraszamy do wspolngj modllt.wy. by zrobk to jeszcze dzisiaj, sy mogli osigna¢ nasz
2) SAKRAMENT BIERZMOWANIA - 10 maja 0 11:00 am - | .o~ nia 30 czerwca 2015. k@ to zrobs przez
udzielony kdzie w gzyku polskim przez biskupa Stanistawq . .
Dowlaszewicza, misjonarza z Boliwii. mterneF n_aWww.bostoncathollcappeal.orq lub przez
3) PIERWSZA KOMUNIA SWIETA - 17 majao 11:00 am. Wypginlenle formu_larzq daginego przy W}QCIU
4) PRZYWITANIE WIOSNY (SPRING FEST) - 31 maja w go- z kOSC'O+a'_ W imieniu ksjdza ka'rdyna’r’a Sean O Ma]l
dzinach 12:30 pm - 5:00 pm. [ \(vszystklch, ktor_zy s,korzystaj z Pastwa hojnéci,
dziekuje za wsparcie. Bog zapgta

D
<

KARTKI NA DZIEN MATKI

MOTHER'’S DAY CARDS WYCIECZKI - ZIGGY'S TOURS

Zbliza sk Dzien Matki. Kartki z zyczeniami i koperty na ¢ 2-dniowa nad Nlag;q_r_orecl)zralzoog_wysp W kil sobog
te okazF Wy+0zpne 8 2 ty+u'stC|o+a. . ¢ 3-dniowa autokarem do Washington DC and NYC
Mother's Day is approaching. Special cards and envelopes w kazdy piatek

for the occasion are available at the back of the church. Ziggy's Tours 617-288-7777



~JA JESTEMDOBRYM PASTERZEM'

Czwarta niedziela wielkanocna nosi w roku liturgicz- owce, ich potrzeby, nitiwosci, problemy. Musi take
nym miano Niedzieli Dobrego Pasterza. Jej celem jestodczuw& mitos¢ i zaufanie swoich owiec, musi wie-
uswiadomienie nam, kim jest dla nas Jezus Chrystusdziet, ze i im na nim zalgy, ze potrzebyj jego i jego

I jaka jest Jego rola. llustruje pajlepiej obraz pasterza.
No, maze juz dzis mniej to rozumiemy, b~
zawodd pasterza nale w naszych czasac

I naszej kulturze raczej do rzadkq ale

warto sg zastanowd, jakie uniwersaln

tresci zawiera ta przeraia.

Najlepiej tréci te uwydatnigj sk
w poréwnaniu ze zlym pasterzem — naje
nikiem. On pracuje tylko dla piegdzy.
Owce dla niego sinie lica, s jedynie
okazp do zrobienia interesu. Dlategozi
nie zaley mu na owcach, nie podejmie ¢/
nich zadnego ryzyka, bo nieadzy go
z nimi zadna wez, zadna mit@¢.
W przypadku jakiegb zagraenia owce
pozostaj same i bezbronne. Najemni
potrafig by¢ bezwzgtdni i bez zadnych
skruputow. Potrafi obieca& wszystko, czego tylko ludzi
pragny czy paadajg, aby tylko uzyska wptywy
i wiadz. A ped do podniesienia poziomycia jest dz

postugi.

Gdy cziowiek nie czuje ¢si potrzebny
i kochany, trudno wykrzegamu z siebie
prawdziwy zapat i trosk

7y, czy te nie, ze prawdziwa shiba po-
winna by wyzuta ze wszelkichiladow

tycznie tak. Ale chyba tutaj wdaie prze-
biega ta delikatna granica ¢dizy paste-

starczy zakres obowikow, ca w rodzaju
sregulaminu staby wartowniczej”, ktory
scisle wyznacza, co trzeba ra@bia czego

czy: on pyta, co me zrob¢ i co powinien.

A tego zaden regulamin czy przepisy nie otse bo to
jest sprawa mitéci.

Ks. Mariusz Pohl

Wydawatoby s, ze to mae przesadne
oczekiwaniaze prawdziwy pasterz pracuje
bez wzgtdu na to, czy owcom na nim zale-

osobistego przywizania. Owszem, teore-

rzem, a najemnikiem. Najemnikowi wy-

“nie wolno. Ale pasterzowi to nie wystar-

tak silny, ze ludzi gotowi g poprze i zauf& kazdemu,
kto tylko obieca im spelnienie ich praghieOtwiera to
potezne pole do klamstwa, na#é, manipulacji, znie-
wolenia. Najemnik nie ma skruputow!

Przyktadow takiego ,najemnictwaycie niesie nam
dzis na gczki — w zyciu gospodarczym, spotecznym,
politycznym, pewnie tate i kascielnym. Nie koniecznie
zaraz musi gito kojarzy z jakimi wielkimi zdradami,
aferami czy krwawymi rzeziami niewinnych ludzi. Na-
jemnictwo polega esto nie tyle na robieniu rzeczy jaw-
nie ztych, co raczej na zaniedbywaniu rzeczy dobrych
wskazanych czy wcz niezlednych. Po prostu: po co

RozL1 1IE SWI NKI PARAFIALN
Jeszcze raz dgiuje Paniom i Panom za ogrom
wkiad, jaki wiazyli w przygotowanieSwigconki Paf
rafialnej. Szczegdlna wdgiznag¢ nalezy sie Pani
Lucy Willis ktora wzeta na siebie odpowiedzialéo,
za przygotowania, Paniom, ktére jej pomagaty: Vi
dzia Wygonowska, Jadwiga Koztowska, Maria ¢
gata, Genia Lisek, Anna Laszczkowska, Kryst
Muszyiska, Helena Rogowska, Sylwia Chabe
Stasia Chaberek, Constance Bielawski.

Dzigkuj¢ takze Pani Halinie Sobieszek za przepys

Via-
5U-
yna
rek,

zny

sie wysilaé i meczy¢. Tak powie kady, do ktérego |zurek i pomoc, Panu Tadeuszowi Walkowiakowi za

Lowce nie nalea”, kiory nie kocha ludzi, dla ktérych [Oprawe muzyczm, Panu Piotrowi Gubale za prowa-

pracuje. dzenie baru, Pani Krystynie Puricelli za prowadzénie
loterii fantowej i wszystkim, ktorzy ofiarowali ciasto

A wig¢c jednym z warunkéw twogeych dobre €odo-
wisko dla stiby jest ,przynalenos¢”, wiez z ludzmi
powierzonymi opiece i trosce. Najlepiej widato
w rodzinie: rodzice kochagy swe dzieci  dla nich

| fanty na loterg. Dzickuje sklepom Euro Mart i Ba
tic Deli za pomoc w sprzedg biletow.
A oto rozliczenie finansowe:

najlepszymi pasterzami. Nieraz w szkole trafigig po- Przychod Rozchéd
dobni nauczyciele: junie tylko pracownicy €wiaty, ale bilety $1,890.00 zywnosé $513.66
autentyczni wychowawcy,zyjacy sprawami swych | joteria $409.00  wino i piwo $137.28
uczniow, swych ducfiowych datec, WIlto take - g, $279.00  inne alkohole $132.95
w n.aSZYC para Iac,' ory lsiz .OC a pov_\/lerzonyc razem $2,578.00 ubezpieczenie $135.00
sobie wiernych, a ktory tylko dla nich pracuje.
o sprzet audio $50.00

Skoro tak, to mge warto by tworzy warunki, ktore tani $100.00
by sprzyjaly budowaniu i umacnianiue siakich wkzi; sprzatanie :
dokona& takiej duchowej i pedagogicznej ,prywaty- razem $1,068.89
zacji”, czyli przejcia od anonimowej pracy z ,masami” ZYSK $1,509.11

do kameralnej stiby. Pasterz musi osdlie zn& swoje

Dla poréwnania: rok temu zysk wyniost $430.68.
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Srally & Travers Funeral Home |

Serving the South Boston and Dorchester Community for Over 50 Years
Od 50 lat swiadczymy uslugi pogrzebowe dla Polonii z Dorchester i

Poludniowego Bostonu
Pre-Need Funeral Arrangements Available g ayers 7
www.ScallyTrayers.com « 617-436-5700 Funeralfirect¥ &

Adam Russo & India Minchoff - Attorneys at Law

ReaLesTaTE  Polsko-Amerykanski Mecenas ~ wiLsitrusts

BUSINESS CIVIL LITIGATION
PERSONAL INJURY 617-740-7340 FAMILY
123 Boston Street, Dorchester - 1st Floor www.RussoMinchoffLaw.com
— Rachel mourns her children; She refuses to be consoled, because her
= D or CheSter Car Car e ==l children are no more. Thus says the Lord: “Cease from your cries of

GAS

64 Pleasant Street - Dorchester e mourning. Wipe the tears from your eyes...There is hope for your future.”
Mowimy Po Mariusz Jeremiah 31:15-17
Polsku 61 7-282-0651 Paczuski, Project Rachel is a confidential

Lowest Gas Prices in the Area « Open Daily  Proprietor p ; Catholic outreach ministry offering
. . e —— hope and healing to women and
Complete Automotive Repair & ' \ men hurting from past abortions.
Car Care Center . Dro;ect Rdch€| Trust in the tender embrace of

God’s merciful love.
www.ProjectRachelBoston.com

E help@ProjectRachelBoston.com
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To make a gift in honor

of our priests, visit
The most important joint venture
in the construction industry. > WWW'CI ergyfu ndS ‘Org
A DN a q
nercc.org T,. 1215Main Street, Unit 122
o~ 4 .,J f \ ] Clergy Health and Retirement Trust
‘G Od is Love” oy b B SR ATRER | \ : Caring for the Well-Being of our Boston Priests

(978) 851-9103
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ROS&I’IGS from F|OW€I’S make thlS bu”etin OSSIble www.metroenergyboston.com
SRR “Handmade from the Flowers p FAMILY OWNED & OPERATED SINCE 1929
827 Dorchester Ave., Boston, MA 02125 ‘ 4 One” . Quality Heating Oil )
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IKONICA MINOLTA  for your print jobs.
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« WEDDINGS + CHRISTENING GetCatholicTV.com

* FIRST COMMUNIONS * BEREAVEMENTS *

27 GLENDALE ROAD, QUINCY, MASS 02169
6177739300 + WWW.NCQUINCY.COM
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